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ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ    

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

            

I          ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

  1. Датум и орган који је именовао комисију     

  Наставнп-наушнп веће Филплпщкпг факултета Универзитета  у Бепграду, 29. пктпбра 
2014.  
 

  

  Одлукпм бр 2757/1 пд 31. пктпбра 2014. Наушнп-наставнпг већа Филплпщкпг 
факултета Универзитета у Бепграду пбразпвана је кпмисија за пцену ппдпбнпсти 
дпктпранткиое Зприце Јелић (МА) и теме дпктпрске дисертације ппд наслпвпм 
“Presentism as a contemporary hermeneutical approach and presentist interpretations of 
William Shakespeare’s tragedies” (Презентизам кап савремени херменеутишки приступ 
и презентистишка тумашеоа трагедија Вилијама Шекспира). 
  

  

    

  2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже научне области за 

коју је изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, установе у којој је члан комисије 

запослен: 

  

    

    

              

  1.  Др Зприца Бешанпвић Никплић, ванредни прпфеспр за ужу наушну пбласт Опщта 
коижевнпст, Истприја ппщте коижевнпсти (19. 11. 2013), Филплпщки факултет 
Универзитета у Бепграду, предлпжени ментпр 

  

     

  2.  Др Гпран Станивукпвић, редпвни прпфеспр за ужу наушну пбласт Енглеска 
коижевнпст (Прпушаваое ранпг мпдернпг дпба)/ English Literature (Early Modern 
Studies). Прпмпвисан у зваое редпвнпг прпфеспра 2011. гпдине.   
Универзитет Сент Мери,  Халифакс, Канада (Saint Mary's University, Halifax, Nova 
Scotia, Canada) 

  

     

  3.  Др Зпран Паунпвић, редпвни прпфеспр за ужу наушну пбласт Енглеска и 
америшка коижевнпст, Филплпщки факултет Универзитета у  Бепграду. Изабаран 
у зваое редпвнпг прпфеспра у фебруару 2006. гпдине.  

  

     

  4.     

     

  5.     

      

II     БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 Зприца Јелић рпђена је 12. фебруара 1972. гпдине у Ваљеву. Диплпмирала је на California 



State University, Fullerton (Калифпрнија, САД)  на катедри за енглески језик и коижевнпст 
2005 гпдине . Америшка диплпма Зприце Јелић призната је кап диплпма пснпвних 
академских студија (диплпмирани филплпг – англиста, 240 ЕСПБ) 02.11.2011. гпдине 
рещеоем брпј 06-613-7669/3-11 Универзитета у Бепграду.  Зваое мастера је стекла такпђе 
на California State University, Fullerton (Калифпрнија, САД) пдбранивщи рад ппд наслпвпм 
Equivocal Female Sexuality in Shakespeare’s Narrative Poems, а признатп је кап диплпма 
мастер академских студија (мастер филплпг – англиста, 120 ЕСПБ) 23.01.2012. гпдине 
рещеоем брпј 06-613-8977/3-11 Универзитета у Бепграду. Дпктпрске студије на 
Филплпщкпм факултету Универзитета у Бепграду уписала је 2011 гпдине. Испите је  
пплпжила са прпсешнпм пценпм 9.63 и испунила све пптребне услпве за пријављиваое 
дпктпрске дисертације. Од 2007. дп 2011. гпдине радила је кап предаваш за енглески језик 
на Mt. San Antonio College, Los Angeles (САД):  http://www.mtsac.edu/ ,  а пд 2010. гпдине 
ради кап предаваш на Департману за пнлајн наставу Универзитета Еверест у Санта Ани 
(Калифпрнија, САД),  (Everest University, Santa Ana, CA)  за предмет Увпд у америшку 
коижевнпст 19. и 20. века:  http://www.everestonline.edu/;  Чланица је уређивашкпг пдбпра 
шаспписа Anglisticum, International Journal of Literature, Linguistics and Interdisciplinary Studies 
http://www.anglisticum.mk/editorial_board.php  
III     БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

1.   Jelid, Z. „Praise away“ essay for the textbook Inside Perspectives published by 
California State University, Fullerton, for the English 402 course (Theories of 
Response to Composition), 2006, pp. 47-52. 

2.  Jelid, Z. „Fickle Innocence“, paper for the Journal of the As You Like Shakespeare 
Society, Vol. 7, 2008 (Publsihed by CSU Fullerton), pp. 18-25. 

3.   Jelid, Z. „From Female Goddess to Mere Woman – Such is Female Fate“. 
Proceedings of the First International Conference: Language, Literature and  
Mythology, May 25-26, 2012: World Literature Session. Ed. Nada Todorov. 
Belgrade: Alfa University, 2013, pp. 270-282.  

4.  Jelid, Z. „Confessions as a Form of Social Liberation and Seduction“. Global 
Challenge.  International Journal of Linguistics, Literature and Translation 1.1 
(2013) https://globalchalenge.wordpress.com/current-issue/, проверена доступност 

текста 1.12.2014.  
 

IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

        На пснпву увида у бипграфију и библипграфију кандидаткиое, кап и на пснпву 
прилпжене дпкументације кпја,  ппред неппхпдних лишних дпкумената, садржи 
пверену фптпкппију америшке диплпме пснпвних академских студија и пдлуку п 
признаваоу зваоа диплпмирани филплпг – англиста (240 ЕСПБ) кап и пверену  
фптпкппију диплпме мастер академских студија и пдлуку п признаваоу зваоа мастер 
филплпг – англиста (120 ЕСПБ), те пптврду Центра за ппстдиплпмске студије 
Филплпщкпг факултета Универзитета у Бепграду п пплпженим испитима на 
дпктпрским студијама са прпсешнпм пценпм 9,63 и стешеним ЕСП бпдпвима (120 
ЕСПБ), кпмисија сматра да Зприца Јелић  испуоава услпве за приступаое изради 
дпктпрске дисертације.   
 

  

http://www.mtsac.edu/
http://www.everestonline.edu/
http://www.anglisticum.mk/editorial_board.php
https://globalchalenge.wordpress.com/current-issue/


 
 
  

V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА         

   НАПОМЕНА:     

              

  За ментпра је предлпжена др  Зприца Бешанпвић Никплић, ванредни прпфеспр  за 
ужу наушну пбласт Опщта коижевнпст (предмет Истприја ппщте коижевнпсти) 
Филплпщкпг факултета Универзитета у Бепграду, Катедра за ппщту коижевнпст и 
теприју коижевнпсти.  
 

  

    

  Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради докторска 

дисертација. 

  

    

   Zorica Bečanovid Nikolid, Hermeneutika i poetika. Teorija pripovedanja Pola Rikera. 
Beograd: Geopoetika, 1998.  

 Zorica Bečanovid Nikolid, Šekspir iza ogledala. Sukob interpretacija u recepciji 
Šekpsirovih istorijskih drama u dvadesetom veku. Beograd: Geopoetika, 2007.  

 Зприца Бешанпвић-Никплић, У трагаоу за Шекспирпм, Бепград: Дпсије, 2013.  
 Зприца Бешанпвић-Никплић, „Сукпб интерпретација у рецепцији Шекспирпвих 

истпријских драма у двадесетпм веку“, Збпрник Матице српске за коижевнпст и 
језик, коига  LIV, свеска 1, Матица српска, Нпви Сад, 2006, стр. 167-182. UDC 
821.111.09 Shakespeare W. ISSN 0543-1220 COBISS.SR-ID 513390997   

 Зприца Бешанпвић-Никплић,  „Декпнструкција и шитаоа Шекспирпвих 
истпријских драма“ Филплпшки преглед, коига XXXIII, свеска 1, Филплпщки 
факултет Универзитета у Бепграду, Бепград, 2006, стр. 29-50. UDK 821.111-24.09 
Shakespeare, W.=163.41 ISSN: 0015-1807  COBISS.SR-ID: 28393991   

 Зприца Бешанпвић-Никплић, „Бахтин и тумашеоа Шекспирпвих истпријских драма: 
карневал и хетерпглпсија“, Збпрник Матице српске за коижевнпст и језик, коига 
LV, свеска 2, Матица српска, Нпви Сад, 2007, стр. 265-287. ISSN: 0543-1220; 
COBISS.SR.ID: 227933703  

 Зприца Бешанпвић-Никплић,  „Тумашеоа Шекспира из перспективе презентизма. 
Однпс времена настанка и времена рецепције дела кап херменеутишки прпблем“, у: 
Аспекти времена у коижевнпсти, збпрник радпва, приредила др Лидија Делић, 
Институт за коижевнпст и уметнпст, Бепград, 2012, стр. 181-199. UDK 821.111.09 
(Šekspir), ISBN 978-86-7095-178-5, COBISS.SR-ID 192266252  

 

  

    

  Кпмисија сматра да прпф. др Зприца Бешанпвић Никплић испуоава све услпве за 
ментпра пве дпктпрске дисертације у пквиру наушних пбласти англистика, ппщта 
коижевнпст, теприја коижевнпсти.  О тпме сведпши наведени избпр из 
библипграфије Зприце Бешанпвић Никплић, кпја је, ппред псталпг,  аутпрка две 
мпнпграфије п Шекспиру, кап и Предгпвпра за Сабрана дела Вилијама Шекспира 
(Бепград: Завпд за учбенике, Дпсије, 2013).   Студије Шекспир иза пгледала и У 
трагаоу за Шекспирпм представљају јаснп англистишкп-щекспирплпщкп упприщте 
кпмпетенција прпф. др Зприце Бешанпвић-Никплић. У мпнпграфији Шекспир иза 
пгледала. Сукпб интерпретација у рецепцији Шекпсирпвих истпријских драма у 
двадесетпм веку (2007) ппдрпбнп су приказани и преиспитани тепријскп-

  

    



хеременутишки приступи Шекспирпвпм ппусу у двадесетпм веку, с ппсебним 
акцентпм на ппстмпдерним приступима кпји неппсреднп претхпде настанку 
презентезма кап једнпг пд најсавременијих херменеутишких усмереоа у разумеваоу 
Шекспирпвпг ппуса. Мпнпграфија Херменеутика и ппетика (1998) такпђе 
квалификује прпф. др Зприцу Бешанпвић Никплић за ментпра пве дисертације, у кпјпј 
знашајнп упприщте представљају и ппщте тепријске и херменеутишке претппставке 
тумашеоа коижевних дела.  Наведене ппјединашне студије п сукпбу интерпретација 
у рецепцији Шекспирпвих истпријских драма у дваесетпм веку, п декпнструкцији, 
бахтинпвскпм приступу Шщекспиру, те, најзад, и најпшигледније,  п сампм 
презентизму, указују на тп да је наушни рад  прпф. др Зприце Бешанпвић Никплић 
најуже усмерен на прпблематику у пквиру кпје се предвиђа истраживашки ппсег и 
дпмет предлпжене теме дпктпрске дисертације.   

         

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

              

ОЦЕНА:         

   1. формулације назива тезе (наслова)        

   Кпмисија закљушује да је радни назив тезе “Presentism as a contemporary 
hermeneutical approach and presentist interpretations of William Shakespeare’s  
tragedies” (Презентизам кап савремени херменеутишки притуп и презентистишка 
тумашеоа трагедија Вилијама Шекспира) прикладан, прецизан и да дпбрп 
репрезентује сущтину предлпжене теме истраживаоа. Кпмисија наппмиое да 
ће пвај дпктпрски рад бити написан на енглескпм језику.  

  

     

              

   2. предмета (проблема) истраживања         

              

  Опис теме:     На пснпву  прилпженпг пбразлпжеоа предлпга теме дпктпрске 

дисертације, мпже се истаћи да ће средищои предмет истраживаоа МА Зприце 

Јелић бити презентизам кап херменеутишки приступ Шекспиру кпји се развија пд 

ппшетка двадесет првпг века и да ће ппдразумевати  наушни приказ, пбјащоеое и 

критишкп преиспитиваое пвакп усмерених тумашеоа Шекспирпвих трагедија.  

Будући да презентизам има изразитп интердсициплинарна свпјства и ппсматра 

адаптације и апрппријације Шекспирпвих дела у свим уметнпстима и свим 

пбластима савременпг живпта, један деп истраживаоа и закљушака пве дпктпрске 

дисертације пднпсиће се на пднпс презентистишких тумашеоа трагедија и филмских 

пбрада у савременпј кинематпграфији.  

Истприја рецепције Шекспирпвих трагедија, кап и оегпвпг ппуса у целини, сведпши п 

ищшитаваоима разлишитпг смисла из истих текстпва у зависнпсти пд истпријских, 

друщтвених, културних, пплитишких, филпзпфских, коижевнп-тепријских претппставки са 

кпјима су критишари, тумаши, ппзприщни и филмски редитељи, глумци, кап и други писци, 

прилазили Шекспиру. У двадесетпм веку се јаснп издвајају мпдернистишка и 

ппстмпдернистишка  парадигма у тумашеоима Шекспира, п шему је кпд нас највище писала 

  

    



прпф. др  Зприца Бешанпвић Никплић (видети прилпжену библипграфију ментпра), а 

ппследоих деценија двадесетпг века и на ппшетку двадесетег првпг карактеристишни су 

брпјни тпкпви међу кпјима је пд ппшетка псамдесетих дпминирап нпви истпризам.   Из нпвпг 

истпризма је прпизищап презентизам али не кап слишан тепријскп-критишки приступ већ, у 

мнпгп шему, кап оегпва антитеза. Дпк Стивен Гринблат (зашетник нпвпг истпризма) жели да, 

ппсредствпм свпје коижевнп-антрппплпщке анализе, ,,разгпвпра са мртвима” и тумаши дела 

у вези са културпм савременпм  самим делима, у вези са ппетикпм ренесансне културе, са 

циркулацијпм друщтвене енергије у ренесансни и са културним матрицама ренесансе кап 

фукппвски схваћене дискурзивне фпрмације, епистеме, пднпснп архива,  загпвпрници 

презентизма Хју Грејди (Hugh Grady), Јуан Ферни (Ewan Fernie) и Теренс Хпкс (Terence 

Hawkes) настпје да фпкус тумашеоа пребаце на савременпст шиталаца кпји из перспективе 

двадесет првпг века разумевају Шекспира,  тврдећи да шиталац сваки текст увек тумаши из 

сппствене садащопсти. Културни материјализам је приступ кпји је настајап и развијап се 

уппредп с нпвим истпризмпм. За разлику пд нпвпг истпризма, ппдразумевап је и 

савременпст критишара кпји испитује естетскп и друщтвенп дејствп Шекспирпве уметнпсти за 

гледапце с краја двадесетпг и с ппшетка двадесет и првпг века. Кап лпгишан наставак, већма у 

пппзицији према нпвпм истпризму, и већма у складу са културним материјализмпм, настап 

је презентизам. Пп загпвпрницима презентизма, свакп тумашеое дела у пснпви је 

презентистишкп. Дакле, садащоа интелектуална, друщтвенп-истпријска, пплитишка и 

екпнпмска збиваоа пдлушујуће утишу на тп какп приступамп делима и какп их тумашимп. 

Прпблем истраживаоа захватиће и прпблематику  темппралнпсти. Биће преиспитанп  
схватаое времена и прптицаоа времена, кпје је  у западнпм свету традиципналнп 
прихваћенп кап линеарнп такп да je прпщлпст била, а будућнпст тек треба да се деси. 
Међутим, према савременим тумашеоима нема оихпве јасне пдвпјенпсти, нити 
линеарнпг ппгледа на тпк времена, већ се прпщлпст, садащопст и будућнпст у 
људскпј перцепцији преплићу. За разлику пд Михаила Бахтина кпји темппралнпст 
тумаши у пквиру жанрпва, Елизабет Фримен  (Freeman, Elizabeth. Time binds: Queer 
temporalities, queer histories. Duke University Press, 2010) фенпмен темппралнпсти 
сагледава у ппщтијем и щирем кпнтексту, па ће оенп испитиваое темппралнпсти 
бити релевантнп за предлпженп испитиваое презентизма.  Марк Тејлпр, цитирајући 
св. Августина нуди, за пвај рад најзанимљивије, тумашеое да је темппралнпст 
тренутак у садащонпсти у кпме дајемп кпнтекст прпщлпсти и будућнпсти  (Taylor, 
Mark C, "Time's Struggle with Space: Kierkegaard's Understanding of Temporality." The 
Harvard Theological Review 66.3 (1973): 311-329). Кандидаткиоа ће бити упућена и на 
друге теприје темппралнпсти (кпд Аристптела, Августина, Канта, Хусерла, Хајдегера, 
Рикера), п кпјима је писала и предлпжена ментпрка у пквиру студије Херменеутика и 
ппетика (1998: 140-155).  

Шекспирпв ппус, кпји је настап крајем щеснаестпг и ппшеткпм седамнаестпг века, и 
кпји је  мнпгпструкп  присутан у данащопј култури, и тп не самп пнпј академски и 
уметнишки прпфилисанпј, већ и у најщире схваћенпј пппуларнпј култури, гпвпри п 
пптреби прпмищљаоа ппзиције кпја је заснпвана на станпвищту да прпщлпст 



најшещће неизбежнп тумашимп из садащопсти.  

 

  

  Схпднп наведеним разлпзима, кпмисија закљушује да је предлпжени предмет 
истраживаоа свпјпм слпженпщћу, актуелнпщћу и знашајем у пбластима истраживаоа 
кпја заслужују статус дпктпрске дисертације. 

  

    

          

 

 

 

    

   3. Библиографија прелиминарних истраживања   

  Кандидаткиоа  ће се, када је реш п Шекспирпвим делима пслаоати на Арденскп 
издаое сабраних дела: Shakespeare, William. Arden Shakespeare Complete Works. 

Bloomsbury Publishing, 2014. Штп се  тише библипграфских   јединица релевантних за 
истраживаое, кандидаткиоа је прилпжила прелиминарни списак пд 97 јединица, пд 
кпјих пвде навпдимп 81.   
 

1. Auden, W. H. Lectures on Shakespeare.  Ed. Arthur Kirsch.  Princeton: Princeton 
UP, 2000. Print. 

2. Bakhtin, Mikhail.  The Dialogic Imagination. Austin, TX: U of Texas P, 1981. Print. 

3. Bečanovid Nikolid, Zorica.  Hermeneutika i poetika. Beograd: Geopoetika, 1998. 
Print.  

4. Bečanovid Nikolid, Zorica.  Šekspir iza ogledala.  Beograd [Belgrade]: Geopoetika, 
2007. Print. 

5. Бешанпвић Никплић, Зприца. ”Тумашеое Шекспира из перспективе 
презентизма”, Аспекти времена у коижевнпсти, уредила Лидија 
Делић, Бепград: Институт за коижевнпст и уметнпст, 2012, стр. 181-
199.  

6. Bevington, David.  Shakespeare’s Ideas: More Things in Heaven and Earth.  
Chichester, UK: Wiley-Blackwell, 2008. Print. 

7. Berry, Philippa.  Shakespeare’s Feminine Endings: Disfiguring Death in the 
Tragedies. New York: Routledge, 1999. Print. 

8. Bloom, Harold.  Shakespeare: the Invention of the Human.  New York: Riverhead 
Books, 1998. Print. 

9. Bloom, Harold.  The Western Canon.  New York: Riverhead Books, 1994. Print. 

10. Bressler, Charles E.  Literary Criticism: an Introduction to Theory and 
Practice.  5th ed.  New York: Pearson, 2011. Print. 

11. Brustein, Robert.  The Tainted Muse: Prejudice and Presumption in 
Shakespeare and His Time.  New Haven: Yale UP, 2009. Print. 

  

    



12. Butler, Christopher.  Postmodernism: A Very Short Introduction.  Oxford: 
Oxford UP, 2002. Print. 

13. Callaghan, Dymphna.  Who was William Shakespeare? Chichester, UK: 
Wiley-Blackwell, 2013. Print. 

14. Cavell, Stanley.  Disowning Knowledge in Seven Plays of Shakespeare.  
Cambridge, UK: Cambridge UP, 1987. Print. 

15. Chernaik, Warren.  The Cambridge Introduction to Shakespeare’s History 
Plays.  Cambridge, UK: Cambridge UP, 2007. Print. 

16. Coriolanus. Dir. Ralph Fiennes. Perf. Ralph Fiennes, Gerard Butler, and 
Vanessa Redgrave. Lionsgate, 2011. Film.  

17. Crowl, Samuel.   Shakespeare and Film: a Norton Guide.  New York: 
Norton, 2008. Print. 

18. Dillon, Janette.  The Cambridge Introduction to Shakespeare’s Tragedies.  
Cambridge, UK: Cambridge UP, 2007. Print. 

19. DiPietro, Cary. “Sex, Lies and Videotape: Representing the Past in 
Shakespeare in Love, Mapping a Future for Presentism”, Shakespeare, 
Volume 3, Issue 1 (2007): 40-62. Print.  

20. DiPietro, Cary and Hugh Grady. “Presentism, Anachronism and the Case of 
Titus Andronicus”, Shakespeare, Volume 8, Issue 1 (2012): 44-73. Print.  

21. DiPietro, Cary and Hugh Grady, eds.  Shakespeare and the Urgency of Now: 
Criticism and Theory in the 21st Century.  Houndmills, UK: Palgrave 
Macmillan, 2013. Print.  

22. Empson, William.  Seven Types of Ambiguity.  New York, New Directions, 
1947. Print. 

23. Eagleton, Terry.  Literary Theory: An Introduction. Malden, MA:  Blackwell, 
1996. Print. 

24. ---. William Shakespeare. Oxford: Blackwell, 1986. Print.  

25. Fernie, Ewan.  “Shakespeare and the Prospect of Presentism.”  
Shakespeare Survey 58 (2005): 169. 

26. Fernie, Ewan, ed.  Spiritual Shakespeares.  New York: Routledge, 2005. 
Print. 

27. Fouassier, Frédérique. "" Thou Art Mywarrior/I Holp To Frame Thee": The 
Construction of Masculine Identity In shakespeare's Antony and Cleopatra 
and Coriolanus." Culture, Society and Masculinities 4.1 (2012): 48-62. 

28. Freeman, Elizabeth. Time binds: Queer temporalities, queer histories. Duke 
University Press, 2010. 



29. Фукп, Мищел.  Хрестпматија. Нпви Сад: Впјвпђанска спциплпщка 
аспцијација, 2005.  

30. Фукп, Мищел.  Ппредак дискурса.  Лпзница: Карппс, 2007. Print.  

31. Gadamer, Hans-Georg. Istina i metod. Preveo Božidar Zec. Beograd: Fedon, 
2011.  

32. Gajowski, Evelyn, ed.  Presentism, Gender, and Sexuality in Shakespeare.  
Houndmills, UK: Palgrave Macmillan, 2009. Print. 

33. Gajowski, Evelyn. “Beyond Historicism: Presentism, Subjectivity, Politics”, 
Literature Compass,  Volume 7, Issue 8 (2010): 674-691.  

34. Garber, Marjorie.  Shakespeare After All.  New York: Random, 2004. Print. 

35. Garber, Marjorie.  Shakespeare and Modern Culture.  New York: Pantheon 
Books, 2008.Print. 

36. Gibson, Rex.  Shakespearean and Jacobean Tragedy.  Cambridge, UK: 
Cambridge UP, 2000. Print. 

37. Goddard, Harold C.  The Meaning of Shakespeare.  2 vols.  Chicago: U of 
Chicago P, 1951. Print. 

38. Grady, Hugh.  Shakespeare and Impure Aesthetics.  Cambridge: Cambridge 
UP, 2009. Print. 

39. ---,  and Terence Hawkes, eds.  Presentist Shakespeares.  New York: 
Routledge, 2007. Print. 

40. Greenblatt, Stephen.  Shakespeare’s Freedom.  Chicago: U of Chicago P, 
2010. Print. 

41. ---.  Will in the World.  New York: Norton, 2004. Print. 

42. Гринблат, Стивен. Самппбликпваое у ренесанси: пд Мпра дп 
Шекспира.  Бепград *Belgrade+: Клип, 2011. Print. 

43. Grindon, Gavin. "Carnival against capital: a comparison of Bakhtin, 
Vaneigem and Bey."  Anarchist Studies 12.2 (2004): 147-161. 

44. Грубашић, Слпбпдан. Александријски светипник: тумачеоа 
коижевнпсти пд Александријске шкпле дп ппстмпдерне. Нпви Сад: 
Издавашка коижарница Зпрана Стпјанпвића, 2005. Print. 

45. Guerin, Wilfred L., et al.  A Handbook of Critical Approaches to Literature.  
4th ed.  New York: Oxford UP, 1999. Print. 

46. Hamlet.  Dir. Michael Almereyda. Perf. Ethan Hawke, Kyle Maclachlan, Liev 
Schreiber, and Julia Stiles.  Miramax, 2000. Film.  



47. Haris, Jonathan Gil.  Shakespeare and Literary Theory.  Oxford, UK: Oxford 
UP, 2010. Print. 

48. Hawkes, Terence, ed.  Alternative Shakespeares. 2 vols.  New York: 
Routledge, 1996.  Print.  

49. ---.  Shakespeare in the Present.  New York: Routledge, 2002. Print. 

50. Henderson, Diana. E., ed.  Alternative Shakespeares 3. New York: 
Routledge, 2008. Print. 

51. Holbo, John. “Shakespeare Now: The Function of Presentisim at the 
Critical Time”, Literature Compass, Volume 5, Issue 6 (2008): 1097-1110.  

52. Hughes, Ted.  Shakespeare and the Goddess of Complete Being.  New York: 
Barnes and Noble, 2009. Print. 

53. Кпстић, Веселин.  Стваралаштвп Виљема Шекспира. I и II. Бепград 
[Belgrade]: Српска коижевна задруга, 1994. Print. 

54. Кпстић, Веселин.  Шекспирпва драматургија. Бепград *Belgrade+: 
Стубпви културе, 2010. Print. 

55. Kott, Jan. Shakespeare, Our Contemporary. Translated: By Boleslaw 
Taborski. 1964. Print. 

56. Kroče, Benedeto.  Estetika: kao nauka o izrazu i opšta lingvistika.  Niš: 
Zograf, 2006. Print.  

57. Levin, Carole, and John Watkins.  Shakespeare’s Foreign Worlds: National 
Identities in the Elizabethan Age.  Ithaca: Cornell UP, 2009. Print. 

58. Lešid, Zdenko.  Novi istoricizam i кulturni мaterijalizam. Beograd 
[Belgrade]: Narodna knjiga-Alfa, 2003. Print.  

59. Macbeth. Dir. Rupert Goold.  Perf. Patrick Stewart, Kate Fleetwood, and 
Martin Turner. BBC, 2010. Film.  

60. Mallin, Eric S.  Godless Shakespeare.  New York: Continuum, 2007. Print. 

61. McConnell, Lauren. "“With a Heart as Willing”: Service, Reciprocity, and 
Volitional Primacy in Shakespeare’s The Tempest." The Sigma Tau Delta 
(2012): 88. 

62. Milutinovid, Zoran. '' Poetika kulture Stivena Grinblata.'' Misao i reč 15 
(1995): 57-63. 

63. Newman, Karen.  Essaying.  Minneapolis: U of Minnesota P, 2009. Print. 

64. Нише, Фридрих.  Рпђеое трагедије.  Бепград*Belgrade+: Дерета, 2012. 
Print. 



65. O. Dir. Tim Blake Nelson. Perf. Mekhi Phifer, Josh Hartnett, Andrew 
Keegan, and Julia Stiles. Lionsgate, 2001. Film.  

66. O’Rourke, James. Rethorizing Shakespeare through Presentist Readings. 
New York: Routledge, 2012.  

67. Parvini, Neema.  Shakespeare and Contemporary Theory: New Historicism 
and Cultural Materialism.  New York: Bloomsbury, 2012. Print. 

68. Paster, Gail Kern, ed.  Shakespeare: the Essential Guide to the Life and 
Works of the Bard.  Hoboken, NJ: John Wiley&Sons, 2007. Print. 

69. Паунпвић, Зпран, “Цроански и Шекспир”, Коижевнпст и 
мултикултурлнпст, ур. Александра Вранещ и Љиљана Маркпвић, 
Бепград: Филплпщки факултет, 2013, стр. 29-35.  

70. Радунпвић Дущан.  Рани Бахтин.  Бепград*Belgrade+: Службени 
гласник, 2012. Print. 

71. Richter, David H.  Falling into Theory: Conflicting Views on Reading 
Literature.  New York: Bedford/St. Martin’s, 2000. Print. 

72. Romeo+Juliet. Dir. Baz Luhrmann. Perf. Leonardo DiCaprio, Claire Danes, 
Brian Dennehy, and John Leguizamo. 20th Century Fox, 1996. Film.  

73. Ryan, Kiernan. "The perils of presentism." Presentist Shakespeares (2006): 
164.  

74. Salkeld, Duncan. “Shakespeare Studies, Presentism, and Micro-History”, 

Cahiers Élisabéthains, Volume     76 Autumn 2009: 35-43.  

75. Sedinger, Tracey. “Theory Terminable and Interminable: On Presentism, 
Historicism, and the problem of Hamlet”, Exemplaria, Volume 19, Issue 3 
(2007): 455-473.  

76. Streete, Adrian. "The politics of ethical presentism: appropriation, 
spirituality and the case of Antony and Cleopatra." Textual Practice 22.3 
(2008): 405-431. 

77. Taylor, Mark C. "Time's Struggle with Space: Kierkegaard's Understanding 
of Temporality." The Harvard Theological Review 66.3 (1973): 311-329.  

78. Taylor, Michael.  Shakespeare: Criticism in the Twentieth Century.  Oxford, 
UK: Oxford UP, 2001. Print. 

79. Tromly, Fred B.  Fathers and Sons: the Debt Never Promised.  Toronto: U of 
Toronto P, 2010. Print. 

80. Van Doren, Mark.  Shakespeare.  New York: The New York Review of 
Books, 1939. Print. 

81. Wells, Robin Headlam. “Historicism and ‘Presentism’ in Early Modern 



Studies.” Cambridge Quarterly 29 (2000): 37-60.  

 

              

   4. циљеви истраживања         

  Циљ пве дисертације је да истражи, прикаже и преиспита тепријске претппставке и 

херманеутишка свпјства презентизма кап интерпретативне перспективе, да прикаже и 

критишки преиспита ппстпјећа презентистишка тумашеоа и да ппнуди нпве елементе 

презентистишких тумашеоа пдабраних Шекспирпвих трагедија.  У пбјащоаваоу сампг 

кпнцепта презентизма биће примеоена тепријскп-кпмпаратистишка метпдплпгија 

ппређеоа претхпдећих коижевних теприја и приступа Шекспирпвим делима у 

двадесетпм веку, из кпјих и насупрпт кпјима настаје презентизам. Ова теза би требалп да 

пдгпвпри на питаоа какп је настап презентизам, кпје су оегпве слишнпсти са 

претхпдећим ппстмпдерним приступима Шекспиру, кап и на кпји нашин се пд оих 

разликује. Други циљ истраживаоа ће представљати критишка анализа 

репрезентативних презентистишких тумашеоа трагедија, а у пствариваоу трећег циља 

фпкус ће бити на испитиваоу презентистишкпг приступа у савременим филмским 

адаптацијама Шекспирпвих дела.  

 

  

    

  Хипотезе:  

У пвпј дисертацији испитаће се валиднпст некпликп наушних хипптеза.  

 Требалп би да се дпкаже да презентизам, кап релативнп млада херменеутишка 

ппзиција има свпје преппзнате или непреппзнате претеше у другим видпвима, у 

пквиру других теприја, јпщ пд ранпг мпдернпг дпба, кап на пример, кпд Еразма 

Рптердамскпг.  У дпказиваоу пве хипптезе, упприщте ће се тражити у коижевним 

и филпзпфским расправама усмереним на брпјне теприје тумашеоа текста, пд 

ренесансе дп ппстмпдернпг дпба.  

 Трагпм текста Зприце Бешанпвић-Никплић “Тумашеое Шекспира из перспективе 

презентизма” (видети библипграфију предлпженпг ментпра), мпже се испитати 

херменеутика Ханса Гепрга Гадамера  кап теприја тумашеоа на кпју се 

презентисти не ппзивају, а оихпве претппставке се у великпј мери ппдударају с 

Гадамерпвим кпнцептпм “херменеутишке ситуације”.  

 Упприщте за презентистишка тумашеоа представља и анахрпнпст тема самих 

Шекспирпвих трагедија, кпје су писане за елизабетинскп дпба, са несумоивп 

преппзнатљивим културним матрицама и мпделима ранпг мпдернпг дпба, али 

шији заплети,  теме и мптиви углавнпм припадају другим временима. И Шекспир, 

дакле, презентистишки третира теме кпје преузима из свпјих извпра, па се и свака 

кпмуникација са оегпвим делима мпже видети кап сусрет оегпвпг 

  

    



“презентизма” и шиталашкпг “презентизма”.  

.  

              

   5. очекивани резултати          

   Ошекује се да пва дисертација ппдрпбнп прикаже и преиспита претппставке и 

интерпретативна пствареоа у тумашеоима Шекспира, какп у критишким студијама, такп и 

у виду савремених филмских адаптација Шекспирпвих трагедија. Предлпжени рад мпгап 

би да ппслужи будућим истраживаоима у пбласти презентизма кпд нас, какп у вези са 

Шекспирпм, такп и са другим писцима из разлишитих времена и традиција. Иакп је 

презентизам кап приступ Шекспиру у англпфпним англистишким кругпвима актуелан јпщ пд 

ппследоих гпдина двадесетпг века и првих гпдина двадесет и првпг века, кпд нас се п оему 

врлп малп гпвпри и пище. Стпга би пвај рад мпгап да дппринесе даљем разумеваоу и 

развијаоу презентизма кап једнпг пд преппзнатљивих савремених интерпретативних 

приступа 

 

  

   6. план рада          

   У ппшетнпј фази истраживаоа, накпн прикупљаоа и прпушаваоа пдабране литературе, прву 

фазу би представљала анализа ппщте-тепријских извпра, а затим и примарних текстпва 

презентистишке пријентације ппсвећених Шекспирпвим трагедијама.  Из тпг преиспитиваоа 

студија и наушних радпва ппсвећених презентистишкпј теприји, оенпм развпју и  примени у 

анализи Шекспирпвих трагедија, требалп би да прпизађу ппшетна ппглавља рада са 

закљушцима п свпјствима и сврхпвитпсти презентизма, шиме би ппшетнп истраживаое билп 

запкруженп. У првпм делу рада биће приказана тепријска пбразлагаоа презентистишке 

ппзиције у циљу щтп пбухватнијег разумеваоа пвпг савременпг коижевнпг приступа, какп 

оегпвпг истпријата такп и оегпвпг утицаја на прпушаваое Шекспира. При тпм ће највище 

пажое бити ппсвећенп ппстмпдернистишким коижевним тепријама кпје су директнп или 

индиректнп дппринеле настајаоу презентизма.  

Друга фаза рада ће бити усредсређена на ппглавља у кпјима ће се  пдвијати  анализа 
презентистишких тумашеоа Шекспирпвих трагедија.  Према решима Јуана Фернија 
самп присуствп пвих дела у садащопсти дпвпљан је разлпг да се презентизам бави 
оима (Ферни 2005). Шекспирпве трагедије писане су на крају XVI и на ппшетку XVII 
века, али имају и несумоиву ванвременску димензију. Стпга је лакп наћи слишнпсти 
између нащег и оегпвпг времена, или бпље решенп између билп кпг времена и 
оегпвих драма, те је прихватљивп, шак и ппжељнп, пкренути се пвпм 
херменеутишкпм приступу и ппмпћу оега тумашити Шекспирпве драме,  не самп да 
бисмп разумели оих саме,  већ да бисмп бпље разумели време у кпјем живимп и 
дали му смисап. Одгпварајућа пажоа биће ппсвећена и савременим коижевним 
експериментима у кпјима се упшавају презентистишки дијалпзи са Шекспирпвим 
трагедијама (Јуан Ферни и Сајмпн Палфри написали су, уппредп са свпјим критишким 
текстпвима, и рпман кпји се тише трагедије Магбет).  

  

    



Ппследои деп рада анализираће интердисциплинарни аспект пднпса Шекспирпвих 
пригиналних текстпва и савременпг филма.  Мпже се слпбпднп тврдити да су 
филмске екранизације и адаптације Шекспирпвих дела у пснпви презентистишке. 
,,Рпмеп + Јулија” База Лурмана приказује ппзнату пришу у савременпј Верпни у кпјпј 
две мафијащке ппрпдице не мпгу да разреще свпј сппр. Савремене адаптације 
снимили су и Тим Блејк Нелспн, кпји приказује Отела кап средопщкплца у приватнпј 
севернпамеришкпј щкпли (,,О”), Руперт Гулд смещта Магбета у савремени свет 
ппдземља (,,Магбет”), Мајкл Алмерејда ппставља бпгату кпрппрацију Данску кап 
средищте радое (,,Хамлет”), дпк Рејф Фајнз свпје јунаке смещта у средищте 
савременпг грађанскпг рата (,,Кприплан”).  Овп су самп неке пд презентистишких 
адаптација кпјима ће се бавити пвај рад.  Мнпгпбрпјне су ппзприщне представе у 
кпјима су кпстимпграфија или сценпграфија, али и други аспекти, прилагпђени 
данащоици. Све су пвп презентистишки приступи текстпвима кпји су векпвима стари. 
Не самп да су Шекспирпве драме дпживеле ренесансу крајем прпщлпг и ппшеткпм 
пвпг века, већ су ппстале приступашне младпј публици на нашин на кпји сами текстпви 
тп нису мпгли. Закљушак би мпгап бити да је свакп приказиваое Шекспирпвих  дела 
пд седамнаестпг века на пвамп у пснпви презентистишкп, ретке су адаптације у 
кпјима су у пптпунпсти примеоиване кпнвенције енглескпг ренесанснпг ппзприщта.   

На крају ће, на пснпву изведених анализа и синтеза, били фпрмулисани закљушци и 
биће указанп на мпгућнпст даљег прпушаваоа презентизма  кап савременпг 
херменеутишкпг приступа, кап и даљег тумашеоа Шекспирпвих и других коижевних 
дела из презентистишке перспективе.  

 

 

 

 

 

 

   7. методе истраживања          

  Метпде истраживаоа пбухватиће кпмпарацију коижевних теприја и оихпвих пплазищта, 

кап  и анализу херменеутишких ппступака у презентистишким тумашеоима.  У тумашеоу 

трагедија биће примеоена метпда ппмнпг шитаоа, кап и аналитишке,  дескриптивне, 

интерпретативне, индуктивне и дедуктивне метпде.   

 

 

 

 

 

 

 

 

  

    



 

 

 

 

                        

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ И 

   КАНДИДАТА:   

 

  

      

              

       Образлпжеое предлпга теме дпктпрске дисертације Presentism as a contemporary 
hermeneutical approach and presentist interpretations of William Shakespeare’s 
tragedies (Презентизам кап савремени херменеутички приступ и 
презентистичка тумачеоа трагедија Вилијама Шекспира) кпје је прилпжила 
МА Зприца Јелић, сведпши п већ заппшетим и у извеснпј мери развијеним 
истраживаоима. Предлпжена тема је пбразлпжена детаљнп, дате су јасне 
тепријске и метпдплпщке кппрдинате истраживаоа и прецизнп су дефинисане 
фазе истраживаоа. Кпмисија сматра да би МА Зприца Јелић  пвпм темпм мпгла 
дппринети развпју једнпг врлп специфишнпг ппља истраживаоа рецепције и 
разумеваоа трагедија Вилијама Шекспира у савременпм свету. У пквиру 
презентизма кап интерпретативне перспективе у развпју има  прпстпра за нпве 
увиде, увпђеое нпвих тумашеоа, кап и за кпнструктивнп преиспитаваое већ 
ппстпјећих. Тиме би се мпгап пстварити дппринпс прпушаваоу рецепције 
Шекспирпвих трагедија у пквиру наушних пбласти англистике, теприје 
коижевнпсти и ппщте коижевнпсти.  Будући да ће пва дпктпрска дисертација 
бити написана на енглескпм, пна ће бити дпступна међунарпднпј академскпј 
заједници и у прилици да са опм уђе у дијалпщку кпмуникацију у пбласти 
теприје коижевнпсти и тумашеоа Шекспира.    

 

  

    

              

      На пснпву ппстављених циљева и пшекиваних резултата, Кпмисија кпнстатује да је 
тема Presentism as a contemporary hermeneutical approach and presentist 
interpretations of William Shakespeare’s tragedies (Презентизам кап савремени 
херменеутички приступ и презентистичка тумачеоа трагедија Вилијама 
Шекспира) ппдпбна за израду дпктпрске дисертације у пбласти англистике,  
теприје коижевнпсти и ппщте коижевнпсти.  

  

    

              

  На пснпву наведених ппдатака п предлпженпм ментпру, Кпмисија кпнстатује да        
је прпф. др Зприца Бешанпвић Никплић ппдпбна за ментпра предлпжене дпктпрске 
дисертације. 

    

    

              



  

   
     На   пснпву   изнетпг,   Кпмисија   предлаже   Наставнп-наушнпм   већу   

Филплпщкпг   факултета Универзитета у Бепграду да дпнесе ппзитивне пцене п 
ппдпбнпсти кандидата МА Зприце Јелић и предлпжене теме дпктпрске 
дисертације Presentism as a contemporary hermeneutical approach and presentist 
interpretations of William Shakespeare’s tragedies (Презентизам кап савремени 
херменеутички приступ и презентистичка тумачеоа трагедија Вилијама 
Шекспира),  a да за ментпра именује др Зприцу Бешанпвић Никплић, ванреднпг 
прпфеспра Филплпщкпг факултета у Бепграду. 
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      __________________________________________ 

1. др Зприца Бешанпвић-Никплић,  

ванредни прпфеспр Филплпщкпг факултета 
Универзитета у Бепграду  

 

      _____________________________________ 

2. др Гпран Станивукпвић,  

редпвни прпфеспр, St Mary’s University, Halifax,  

Nova Scotia, Canada 

 

___________________________________   

3. др Зпран Паунпвић,  

редпвни прпфеспр        Филплпщкпг  факултета 

Универзитета у Бепграду  

 

 



 


